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141690-2026 - Konkursas

Vokietija — Pagalbinés antzeminio, vandens ir oro transporto paslaugos — Festmacherdienst an
der Seeschleuse Wilhelmshaven

OJ S 42/2026 02/03/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Wasserstral3en- und Schifffahrtsamt Weser - Jade - Nordsee
E. pastas: vergabewesen.wsa-weser-jade-nordsee@wsv.bund.de
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Festmacherdienst an der Seeschleuse Wilhelmshaven
ApraSymas: Nach Maligabe der Vergabe- und Vertragsunterlagen ist auf der Seeschleuse im
Vorhafen / Marinestutzpunkt der Festmacherdienst durchzuflhren; der Festmacherdienst
schlief3t das Fest- und Losmachen von Schiffen in den Schleusenkammern, das Erstellen und
Loésen sicherer Laufgange sowie das Fest und Losmachen der Gro3schiffe des Auftraggebers
im Vorhafen ein.
Proceduros identifikatorius: 8cc50d14-f26¢-49c6-ba3c-41ee9e973471
Vidaus identifikatorius: 2026_802_007
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 63700000 Pagalbinés antzeminio, vandens ir oro
transporto paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Ausschlussgriinde gemaf § 123 und § 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Festmacherdienst an der Seeschleuse Wilhelmshaven
ApraSymas: Nach Maligabe der Vergabe- und Vertragsunterlagen ist auf der Seeschleuse im
Vorhafen / Marinestutzpunkt der Festmacherdienst durchzuflihren; der Festmacherdienst
schliel3t das Fest- und Losmachen von Schiffen in den Schleusenkammern, das Erstellen und
Loésen sicherer Laufgange sowie das Fest und Losmachen der Gro3schiffe des Auftraggebers
im Vorhafen ein.
Vidaus identifikatorius: 2026 _802_ 007

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 63700000 Pagalbinés antzeminio, vandens ir oro
transporto paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Der Aufraggeber behalt sich vor, die Leistung um 12 Monate gemaf §
14 Abs. 4 Nr. 9 VgV zu verlangern.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/05/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/04/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Die Verlangerung der Leistung um 12 Monate muss
mindestens 3 Monate vor Vertragsende erfolgen. Die maximale Vertragslaufzeit betragt 36
Monate. Ein Rechtsanspruch des Auftragnehmers auf Verlangerung besteht nicht.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Wenn nach dem Recht des Herkunftstaates des Bewerbers
[Bieters flr die Ausibung der ausgeschriebenen Tatigkeit eine Zulassung (Erlaubnis,
Genehmigung, Konzession oder Eintragung in einem Register) erforderlich ist, ist dies mit dem
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Angebot mitzuteilen und der entsprechende Nachweis mitzufuhren. - Vorlage des Nachweises
gemald § 34a Abs. 1 S. 1 GewO, - Nachweis der Mitgliedschaft im Bundesverband BDSW
oder gleichwertig - Handelsregister (wird durch den AG eigenstandig eingeholt). Der Nachweis
der Eignung fur dieses und die aufgefihrten Auswahlkriterien kann durch die Eigenerklarung
gemal} der Eigenerklarung Eignung EU (Formblatt 133/333b-LF) der EEE oder durch
Praqualifikation erbracht werden. Praqualifizierten Unternehmen wird empfohlen, zu prifen, ob
die ausgefuhren Leistungen, die in der Praqualifikation angegeben wurden, die
Mindestanforderungen erflllen. Ist dies nicht der Fall, sind die Angaben nicht vergleichbar und
die Eignung ist durch zusatzliche Unterlage bzw. Referenzen nachzuweisen. Die
entsprechenden Bestatigungen/Nachweise zu den Eigenerklarungen mussen auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorgelegt werden. Wenn die
Unterlagen nicht vollstandig innerhalb der Frist vorgelegt werden und die Informationen fir die
Vergabestelle nicht gebuhrenfrei bei einer Datenbank abrufbar sind bzw. die Zuschlag
erteilende Stelle nicht bereits im Besitz der Informationen ist, hat das den Ausschluss des
Angebotes zur Folge.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 1 VgV Uber den
Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren,
sofern entsprechende Angaben verfligbar sind.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 1 VgV Uber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, sofern entsprechende
Angaben verfugbar sind, im Tatigkeitsbereich: Festmacherdienst in einer Schleusenanlage
oder einem Seehafen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass eine
Betriebshaftpflichtversicherung vorliegt. Die Betriebshaftpflichtversicherung muss mindestens
eine Deckungssumme von 5.000.000 € fur Personenschaden und mindestens 5.000.000 € fur
sonstige Schaden aufweisen, es ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der
Ersatzleistung mindestens das Zweifache der Versicherungssumme betragt; der Nachweis
wird zu dem von der Vergabestelle geforderten Zeitpunkt vorgelegt.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV Uber das jahrliche
Mittel der Beschaftigten und Fuhrungskrafte der letzten drei Jahre; Mindestanforderung: 3
Vorarbeiter und 12 Festmacher

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, dass innerhalb der
letzten drei Jahre (gerechnet ab dem 1. Januar 2026) Leistungen erbracht wurden, die der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, durch Anziehen von mindestens 1 Referenzleistung.
Als vergleichbare Leistung wird ein Festmacherdienst in einer Schleusenanlage oder einen
Seehafen definiert, der mindestens 6 Monate 24/7 durchgeflihrt wurde. Diese
Referenzleistung beinhaltet eine dauerhafte Personalbesetzung von mind. 3 Festmachern +
zusatzliche Festmacher bei Bedarf in der Tagesschicht (Kernarbeitszeit 7:00 — 17:00 Uhr)
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sowie einer Abrufbarkeit der Festmacher in den Zeiten au3erhalb der Kernarbeitszeiten und
einer Rufbereitschaft der Festmacher in der Nachtzeit. Die Referenzleistung beinhaltet
aulRerdem das Fest- und Losmachen von mind. 500 Schiffen in den 6 Monaten.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis mittels Bieter-Eigenerklarung, dass die als
Einsatzleitung/Vormann eingesetzte Person, eine Ausbildung als Matrose/Matrosin oder
Schiffsmechaniker/-in mit mehrjahriger Berufserfahrung und mindestens einjahriger Erfahrung
im Festmacherdienst ist.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis mittles Bieter-Eigenerklarung, dass das
vorgesehene Festmacherpersonal Uber eine Ausbildung als Matrose/Matrosin,
Schiffsmechaniker/-in oder den Nachweis eines Festmacherlehrgangs bzw. vergleichbarer
Erfahrung in der Festmacherei verfugt; fur die vergleichbare Erfahrung gelten folgende
Mindestanforderungen: Fir den Einsatzleiter/Vormann ist eine Einsatzzeit von mindestens 1
Jahr als Einsatzleiter im Festmacherdienst nachzuweisen. Fur die Festmacher sind
mindestens eine 6 Monate Berufserfahrung im Festmacherdienst nachzuweisen.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis mittels Bieter-Eigenerklarung, dass das
Festmacherpersonal die deutsche und die englische Sprache gleichwertig dem A2-Niveau des
Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens fur Sprachen (GER) beherrscht.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais:
Zuschlagskriterien gemalf} Vergabeunterlagen

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=841017
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: eVergabe-Plattform des Bundes
URL: https://www.evergabe-online.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=841017
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 31/03/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachforderung von Unterlagen gemaf} § 56 VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
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Atidarymo data: 31/03/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: 1) Der Auftragnehmer und seine mit der Malinhahme
betrauten Mitarbeiter haben sich auf die gewissenhafte Erflillung ihrer Obliegenheiten gemaf
§ 1 des Verpflichtungsgesetzes vom 02. Marz 1974 (BGBI | S. 547), geandert durch Gesetz
vom 15. August 1974 (BGBI | S. 1942) in Verbindung mit § 11 Absatz 1 Nr. 4 des
Strafgesetzbuches (StGB) verpflichten zu lassen. Der Einsatz anderer Mitarbeiter als die
besonders verpflichteten darf nur nach deren Verpflichtung erfolgen; dem Auftraggeber sind
diese unverzuglich zu benennen. 2) Die Seeschleuse befindet sich auf dem Marinestitzpunkt
Heppenser Groden in Wilhelmshaven. Der Marinestitzpunkt ist militarischer
Sicherheitsbereich. Die fur den Zutritt erforderlichen Ausweise sind beim
Marinestlitzpunktkommando - Ausweisstelle — Heppenser Groden, 26384 Wilhelmshaven, zu
beantragen. Arbeitsnehmer aus Staaten mit erhdhtem Sicherheitsrisiko und Staatenlose
darfen nicht im militarischen Sicherheitsbereich eingesetzt werden.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Bundeskartellamt — Vergabekammer des Bundes —
Informacija apie perzidros terminus: Ein Antrag auf Nachprtfung ist gema § 160 (3) Nr. 1 bis
4 GWB nur zulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerugt hat, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerigt worden sind, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Wasserstralten- und
Schifffahrtsamt Weser - Jade - Nordsee
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Wasserstraflten- und
Schifffahrtsamt Weser - Jade - Nordsee
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Wasserstraflen- und Schifffahrtsamt Weser -
Jade - Nordsee
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Wasserstralen- und Schifffahrtsamt Weser - Jade -
Nordsee

8. Organizacijos
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Wasserstral3en- und Schifffahrtsamt Weser - Jade - Nordsee

Registracijos numeris: 0204:991-00600-97

Pasto adresas: Franziuseck 5

Miestas: Bremen

Pasto kodas: 28199

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabewesen.wsa-weser-jade-nordsee@wsv.bund.de
Telefono numeris: +49 421 53780

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt — Vergabekammer des Bundes —
Registracijos numeris: t:022894990

Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Strale 16

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53113

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +49 228 9499-0

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzitros organizacija

ORG-0004

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des

Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

141690-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: e30b110a-ecf7-47f2-b539-ffc4b0c67b04 - 01

Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka
Skelbimo portsis: 16
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Skelbimo i8siuntimo data: 26/02/2026 08:15:21 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 141690-2026

OL S numeris: 42/2026

Paskelbimo data: 02/03/2026
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